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Acest ghid este conceput pentru a facilita cat mai mult posibil instalarea si
utilizarea acestui produs. Informatiile din acest document au fost verificate cu
atentie pentru acuratete la momentul tipariri; cu toate acestea, politica
Cambridge Audio este una de imbunatatire continud, prin urmare, designul si
specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Acest document contine informatii protejate prin drepturi de autor. Toate drepturile
sunt rezervate. Nici o parte a acestui manual nu poate fi reprodusa prin orice
mijloace mecanice, electronice sau de altd naturd, sub nicio forma, fara
permisiunea prealabild scrisd a producatorului. Toate marcile comerciale si
marcile comerciale nregistrate apartin proprietarilor lor respectivi.

© Drepturi de autor Cambridge Audio Ltd 2018.

Asigurati-va ca va inregistrati produsul la:
WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM/REGISTER

Pentru informatii despre produse viitoare, actualizari de software si oferte exclusive.


http://www.cambridgeaudio.com/REGISTER
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugdm sa cititi cu atentie urmatoarele
instructiuni importante privind siguranta inainte de a incerca sa conectati aceasta
unitate la reteaua de alimentare. De asemenea, acestea va vor permite sa obtineti
cele mai bune performante si sa prelungiti durata de viata a unitatii:

1. Cititi aceste instructiuni.

N

. Pastrati aceste instructiuni.
. Tineti cont de toate avertismentele.
. Respectati toate instructiunile.

3
4
5. Nu utilizati acest aparat in apropierea unei surse de apa.
6. Curatati numai cu o laveta uscata.

7

.Nu blocati nicio deschidere de ventilatie. Instalati in conformitate cu
instructiunile producatorului.

jes)

. Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi radiatoare, grile de
incalzire, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

e

. Nu anulati functia de siguranta a stecarului polarizat sau cu impamantare. O
fisa polarizatd are doud lamele, una mai latd decat cealalta. O fisa cu
imp@méntare are doua lamele si o a treia mufa de impdmantare. Lamela mai
lata sau al treilea varf sunt prevazute pentru siguranta dumneavoastra. Daca
stecarul furnizat nu se potriveste in priza dvs., consultati un electrician pentru
nlocuirea prizei invechite.

1
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. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat sau ciupit, in special in zona
stecarului, a prizelor si a punctului in care iese din aparat.

11.

—_

Utilizati numai atasamentele/accesoriile specificate de catre producator.

1

N

.Folositi numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa
specificate de producator sau vandute impreuna cu aparatul. Atunci
cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea ansamblului
carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

13. Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este
utilizat pentru perioade lungi de timp.

14. Trimiteti toate lucrarile de reparatie la personalul de service calificat. Service-ul
este necesar atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice mod, cum ar fi
deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, daca a fost varsat lichid
sau au cazut obiecte in interior, daca aparatul a fost expus la ploaie sau
umiditate, daca nu functioneaza normal sau daca a fost scapat.

AVERTIZARE
— Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti
aceasta unitate la ploaie sau umiditate.

— Bateriile ( setul de acumulatori sau bateriile instalate) nu trebuie sa fie expuse
la caldura excesiva, cum ar fi razele soarelui, foc sau altele asemenea.

Aparatul trebuie instalat astfel incéat sa fie posibila deconectarea fisei de alimentare
de la priza de retea (sau a conectorului din spatele aparatului). In cazul in care fisa
de retea este utilizatad ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare
trebuie sa fie usor de manevrat. Folositi numai cablul de retea furnizat cu aceasta
unitate.

Va rugam sa va asigurati ca exista o ventilatie corespunzatoare (cel putin 10 cm
de spatiu liber in jur). Nu asezati niciun obiect deasupra unitétii. Nu asezati
aparatul pe un covor sau pe o alta suprafatd moale si nu obstructionati nicio grila
de admisie sau de evacuare a aerului. Nu acoperiti grilele de ventilatie cu obiecte
precum ziare, fete de masa, perdele etc.

Acest aparat nu trebuie utilizat in apropierea surselor de apa sau expus la picurare
sau stropire cu apa sau alte lichide. Nu asezati pe unitate obiecte umplute cu lichid,
cum ar fi vaze.

Utilizarea aparatului in climatele tropicale - Echipamentul trebuie utilizat la o
temperatura ambiantd de maximum 45 grade C.

Aparatul se incadreaza in clasa 1 de constructie si trebuie conectat la o priza de
retea cu o conexiune de protectie la pamant.

CAUTION | ATTENTION| ACHTUNG

Risk of elﬁctric | Risque de choc | Vorm dffnen
¢

electrique.
Ne pas ouvrir.

des gerates.

Do not open. Netzstecker ziehen.

Simbolul fulgerului cu varful in forma de sageata in interiorul unui triunghi
echilateral este menit s& avertizeze utilizatorul cu privire la prezenta unei "tensiuni
periculoase" neizolate Tn interiorul carcasei produsului, care poate fi de o
magnitudine suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare pentru persoane.

Semnul exclamarii n interiorul unui triunghi echilateral este menit sa avertizeze
utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de functionare si
intretinere Tn documentatia de service relevanta pentru acest aparat.

SIMBOL DEEE

Cosul cu roti barat este simbolul Uniunii Europene pentru a indica
colectarea separata a echipamentelor electrice si electronice. Acest

mmmmm Produs contine echipamente electrice si electronice care trebuie
reutilizate, reciclate sau recuperate si nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile obisnuite nesortate. Va rugam sa returnati aparatul sau sa
contactati distribuitorul autorizat de la care ati achizitionat acest produs
pentru mai multe informatii.

MARCA CE

Acest produs este Tn conformitate cu directivele europene privind tensiunea
joasa (2006/95/CE), compatibilitatea electromagnetica (2004/108/CE) si
proiectarea ecologica a produselor cu impact energetic (2009/125/CE)
atunci cand este utilizat si instalat in conformitate cu acest manual de
instructiuni. Pentru continuarea conformitatii, trebuie utilizate numai
accesorii Cambridge Audio, iar intretinerea trebuie asigurata exclusiv de

personalul de service calificat.
RCM (MARCA DE CONFORMITATE REGLEMENTARA)
Acest produs indeplineste cerintele de siguranta, CEM si de
radiocomunicatii din Australia si Noua Zeelanda ale ERAC si ACMA.

VENTILATIE

IMPORTANT - Unitatea se va incalzi atunci cand este utilizata. Nu stivuiti mai
multe unitati una peste alta. Nu asezati aparatul intr-o zona inchisa, cum ar fi o
biblioteca sau intr-un dulap fara ventilatie suficienta.

Asigurati-va ca nu intra obiecte mici prin grila de ventilatie. Daca se intampla acest
lucru, opriti imediat aparatul, deconectati-l de |la reteaua de alimentare si contactati
distribuitorul dumneavoastra pentru sfaturi.

POZITIONARE

Alegeti cu atentie locul de instalare. Evitati sa il amplasati in lumina directa a
soarelui sau in apropierea unei surse de caldura. Pe unitate nu trebuie amplasate
surse de flacara deschisa, cum ar fi luménari aprinse. De asemenea, evitati
locatiile supuse la vibratii si la praf, frig sau umiditate excesiva. Unitatea poate fi
utilizata ntr-un climat moderat.

Aceasta unitate trebuie instalata pe o suprafata solida si plana. Nu o asezati intr-
0 zona etansa, cum ar fi o biblioteca sau un dulap. Nu asezati unitatea pe o
suprafatd sau un raft instabil. Unitatea poate cadea, provocand ranirea grava a
unui copil sau a unui adult, precum si deteriorarea grava a produsului. Nu asezati
alte echipamente deasupra unitatii.

Din cauza campurilor magnetice dispersate, platanele sau televizoarele cu tuburi
catodice nu trebuie amplasate in apropiere din cauza posibilelor interferente.

Componentele audio electronice au o perioadd de rodaj de aproximativ o
saptamana (daca sunt utilizate mai multe ore pe zi). Acest lucru va permite noilor
componente sa se aseze, iar proprietatile sonore se vor imbunatati in acest timp.

SURSE DE ALIMENTARE

Unitatea trebuie sa functioneze numai de la tipul de sursa de alimentare indicat pe
eticheta de identificare. Daca nu sunteti sigur de tipul de sursa de alimentare a
locuintei dvs., consultati dealerul produsului sau compania locala de electricitate.

Aceasta unitate poate fi lasata in modul de asteptare atunci cand nu este utilizata
si va consuma <0,5 W in aceasta stare. Daca nu intentionati sa folositi acest aparat
pentru o perioada lunga de timp, scoateti-l din priza.

SUPRAINCARCARE

Nu suprasolicitati prizele de perete sau prelungitoarele, deoarece acest lucru
poate duce la risc de incendiu sau soc electric. Prizele de curent alternativ
supraincarcate, prelungitoarele, cablurile de alimentare rupte, izolatia deteriorata
sau crapata a firelor si fisele rupte sunt periculoase. Acestea pot provoca un risc
de electrocutare sau de incendiu.

Asigurati-va ca introduceti fiecare cablu de alimentare in mod sigur. Pentru a
preveni bruiajul si zgomotul, nu uniti cablurile de interconectare cu cablul de
alimentare sau cu cablurile difuzoarelor.

CURATARE

Pentru a curata unitatea, stergeti carcasa acesteia cu o laveta uscata, fara scame.
Nu utilizati lichide de curatare care contin alcool, amoniac sau substante abrazive.
Nu pulverizati un aerosol pe sau in apropierea unitatii.

ELIMINARE BATERIEI

Va rugam sa aruncati toate acumulatorii descarcati in conformitate cu instructiunile
locale de mediu/eliminare a deseurilor electronice.

BOXE

inainte de a efectua orice conexiune la difuzoare, asigurati-va ca toate sursele de
alimentare sunt oprite si utilizati numai interconexiuni adecvate.

SERVICE

Aceste unitati nu pot fi reparate de catre utilizator; nu incercati niciodata sa
reparati, sd dezasamblati sau sa reconstruiti unitatea daca pare sa existe o
problema. Daca aceasta masura de precautie este ignorata, se poate produce un
soc electric grav.
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In cazul unei probleme sau a unei defectiuni, v& rugdm sa v& adresati
distribuitorului dvs.

COMISIA FEDERALA PENTRU COMUNICATII

Declaratia de conformitate a furnizorului (SDoC)

Echipament(e): Amplificator stereo

Model(e): AXR85,AXR100
Marca comerciala: Cambridge Audio

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu partea 15 din normele FCC.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu
trebuie sa provoace interferente ddunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care pot provoca o
functionare nedorita.

Partea responsabila in SUA:

Nume companie: Audio Partnership LLC

Adresa: 1913 N Milwaukee Ave. Chicago, IL 60647

Telefon: (312) 636-4817

Reprezentant legal: Gregg Chopper
Semnatura: [semnétura indescifrabild)

DECLARATIA FCC

Acest dispozitiv este in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa
provoace interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

AVIZUL COMISIEI FEDERALE PENTRU COMUNICATII:

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia frecvente radio si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare pentru comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu se vor produce interferente intr-o anumita instalatie.

in cazul in care acest echipament provoacd interferente daunétoare la receptia de
radio sau televiziune, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau mutati antena de receptie.
* Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

» Conectati echipamentul la o prizé de pe un circuit diferit fata de cel la care
este conectat receptorul.

* Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.

AVERTISMENT FCC: Orice schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza acest echipament.

DECLARATIE DE EXPUNERE RF:
Pentru a mentine conformitatea cu orientarile FCC privind expunerea la

radiofrecventa. Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distantd minima
de 20 cm Tntre radiator si corpul dumneavoastra. Utilizati numai antena furnizata.

MODIFICARI:
FCC solicita ca utilizatorul sa fie notificat ca orice schimbari sau modificari ale

acestui dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres de Cambridge Audio, pot
anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

CANADA-INDUSTRY CANADA (IC)
Acest emitator radio a fost aprobat de Industry Canada.

Acest dispozitiv este In conformitate cu RSS-urile scutite de licentd ale Industry
Canada.

Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii.

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferentd, inclusiv interferentele care pot cauza functionarea
nedorita a dispozitivului.

Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre
radiator si corpul dumneavoastra.

Transmitatorul nu trebuie sa fie amplasat in acelasi loc sau sa functioneze
fmpreuna cu orice altad antena sau emitator.

Dispozitivul respecta scutirea de la limitele de evaluare de rutina din sectiunea
2.5 din RSS 102 si conformitatea cu expunerea la RF RSS-102, utilizatorii pot
obtine informatii canadiene privind expunerea la RF si conformitatea.

INDUSTRIE CANADA (IC)

AVIZ EUROPEAN - UNIUNEA EUROPEANA

Prin prezenta, Audio Partnership PLC declara ca acest produs este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE, textul complet al declaratiei de conformitate
a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Frecventa radio Bluetooth:
2,402 GHz-2,48 GHz Puterea maxima de transmisie: 10dBm

INSTRUCTIUNI DE MONTARE A FISEI (NUMAI IN MAREA BRITANIE)

Cablul furnizat cu acest aparat este prevazut din fabrica cu o prizé de retea din
Marea Britanie, cu o sigurantéd de 5 amperi in interior. Daca este necesar sa
schimbati siguranta, este important s& folositi una de 5 amperi. in cazul in care fisa
trebuie schimbata pentru ca nu este potrivita pentru priza dvs. sau se deterioreaza,
trebuie tdiata si montata o fisa adecvata, urmand instructiunile de cablare de mai
jos. Stecherul trebuie apoi eliminat in conditii de siguranta, deoarece introducerea
ntr-o priza de retea este susceptibila de a provoca un pericol electric. n cazul in
care este necesar sa montati o fisa de retea BS cu 3 pini la cablul de alimentare,
firele trebuie montate asa cum se arata in aceasta diagrama. Este posibil ca
culorile firelor din cablul de retea al acestui aparat sa nu corespunda cu marcajele
colorate care identificd bornele din fisa dumneavoastra. Conectati-le dupa cum
urmeaza:

Firul de culoare ALBASTRA trebuie conectat
5 : " VERDE/ E
la borna marcata cu litera "N" sau de culoare g, gen

NEAGRA.

Firul de culoare MARO trebuie conectat la
borna marcata cu litera "L" sau de culoare a|BASTRU

ROSIE. N

Firul de culoare verde/galbena trebuie

conectat la borna marcata cu litera "E" sau de L

culoare verde. MARO
Maner de

Daca se utilizeaza o fisd de 13 amperi (BS cordon
1363), trebuie montatd o siguranta de 5

amperi sau, daca se utilizeaza orice alt tip de

fisa, trebuie montata o siguranta de 5 amperi,

fie in fisd sau in adaptor, fie pe panoul de

distributie.

SIGURANTA


http://www.cambridgeaudio.com/DoC
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CONEXIUNILE PANOULUI DIN SPATE
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(D INTRARI DIGITALE (NUMAI AXR100)

Intréri digitale coaxiale Toslink si S/P DIF.

Nota: Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la sistemul dvs., va
recomandam sa folositi numai interconexiuni Cambridge Audio de Tnalta
calitate. Acest lucru va va asigura ca veti auzi sistemul asa cum l-am
proiectat. Va rugam sa va adresati distribuitorului dumneavoastra pentru
detalii.

(2) INTRARI AUDIO

Aceste intrari sunt potrivite pentru orice echipament sursa de "nivel de linie", cum
ar fi iesirile audio ale playerelor de CD, BD/DVD, etc.

(3) INTRARE PHONO

Aceasta intrare are un etaj phono incorporat. Pot fi utilizate casetofoane echipate
cu cartuse phono de tip magnetic in miscare (MM) sau bobina mobila (MC) de
mare putere (intre 2-6mV de iesire si 30-50k de impedanta de sarcina). Tipurile cu
bobind mobila de iesire joasa (<1mV si, de obicei, impedanta de sarcina de 10-
1000 ohm) nu pot fi conectate direct si vor necesita un transformator sau un
amplificator de cap adaptat. Va rugam sa consultati distribuitorul dumneavoastra
pentru detalii. Terminalele de "masé&" atat de pe casetofon cét si de pe AXR trebuie
conectate (daca este posibil) cu un fir de impamantare pentru a obtine cel mai mic
nivel de zgomot / bruiaj.

(4) REC OUT

Conectati la intrarea de Tnregistrare a unui sistem audio, a unui inregistrator de CD
etc.

(5) SUB-OUT

Conectare la priza de intrare a unui subwoofer activ.

(6) ANTENA AM/FM

Conexiuni ale antenei tunerului pentru captarea semnalelor radio. Consultati
sectiunea "Conexiuni" din acest manual. Pentru utilizare permanentd, se
recomanda cu precadere ANTENE AM/FM pentru exterior.

(7) PORTUL DE SERVICE

Numai pentru uz de service. Nu conectati nimic in acest loc, risc de deteriorare.

ANTENA BLUETOOTH

Utilizat pentru transmisia fara fir prin Bluetooth (A2DP/AVRCP) a sunetului direct de
pe majoritatea telefoanelor, tabletelor si laptopurilor. Consultati sectiunea Instructiuni
de utilizare din acest manual

(9) TERMINALE PENTRU DIFUZOARE

Sunt disponibile doua seturi de terminale pentru difuzoare, A (terminale principale
pentru difuzoare, randul de sus) si B (terminale secundare comutabile pentru difuzoare,
randul de jos).

Conectati firele de la difuzorul canalului din stanga la bornele pozitive si negative din
stanga, iar firele de la difuzorul canalului din dreapta la bornele pozitive si negative din
dreapta.

in toate cazurile, terminalul rosu reprezintd iesirea pozitiva, iar terminalul negru
reprezinta iesirea negativa.

Se recomanda o atentie deosebita pentru a va asigura ca nu exista fire ratacite care
sa scurtcircuiteze iesirile difuzoarelor. Asigurati-va ca terminalele difuzoarelor au fost
strinse corespunzator pentru a asigura o conexiune electrica buna. Calitatea
sunetului poate fi afectatd daca terminalele cu suruburi sunt slabite.

Utilizarea difuzoarelor A si B va oferd o modalitate usoara si ieftina de a crea un
sistem simplu pentru mai multe camere.

Nota: Cand utilizati doua perechi de difuzoare, utilizati difuzoare cu o impedanta
nominala de 8 ohmi.

GRILA DE AERISIRE — EVACUARE CALDURA

Permite racirea circuitelor interne prin intermediul tunelului termic. NU
OBSTRUCTIONATI!

(i) SELECTOR DE TENSIUNE

Exclusiv Tn scopuri de service.

(12 PRIZA DE CURENT ALTERNATIV

Dupa ce toate conexiunile sunt finalizate, conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ la o priza de retea adecvata si porniti aparatul.
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CONEXIUNILE PANOULUI FRONTAL
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(1) BUTON DE PORNIRE

Comuta unitatea intre modul de veghe (indicat de un LED de alimentare cu lumina
redusa) si pornit (indicat de un LED de alimentare luminos). Modul de asteptare
este un mod cu consum redus de energie, in care consumul este mai mic de 0,5
wati. Unitatea poate fi Idsata in modul de asteptare atunci cand nu este utilizata.

Oprire automata a alimentarii (APD)

Puteti activa si dezactiva setarea APD a unitatilor. Aceasta poate fi reglata prin
apasarea si mentinerea butonului de alimentare pana cand LED-ul clipeste in
secventa.

Cele doua optiuni de mai jos arata ce optiune este selectata.

in asteptare lumineazé intermitent de 5 ori - APD dezactivat si APD OFF va fi
afisat pe ecran.

In asteptare lumineaza intermitent de 10 ori - APD activat si APD ON va fi afisat
pe ecran.

Nota: Asigurati-va ca unitatea este pornita, inainte de a face modificari la functia
APD.

(2) MUFA PENTRU CASTI
Permite conectarea castilor stereo cu mufa jack de 4 inch. Se recomandé castile

cu o impedanta cuprinsa intre 32 si 600 ohmi.

Not&: Conectarea castilor va dezactiva automat iesirile difuzoarelor.

@ BUTOANE DE SALT/SCANARE

Butoanele de scanare cu salt sunt utilizate atunci cand este selectat selectorul
FM/AM. Aceste butoane au utilizari diferite in functie de modul selectat:

Tn modul Presetare - Creste sau scade prin presetérile salvate de utilizator.

Tn modul Auto - Cauté postul anterior sau urmétorul post disponibil. Aparatul se
opreste la urmatorul semnal puternic pe care il gaseste.

n modul Manual - Permite cresterea sau reducerea manuala a frecventei.

Nota: Cand modul Presetare este activat, aparatul se va regla automat pe prima
presetare disponibila.

(4) BUTON MOD/STOCARE

Utilizat pentru modul AM/FM. Apasati pentru a comuta modul de reglare intre
modurile Presetare, Auto si Manual. Daca apéasati si mentineti apasat butonul,
frecventa postului selectat in acel moment va permite memorarea in memoria de
presetari. Mai intai apasati si mentineti apasat butonul, apoi utilizati # » sau
butoanele de presetare pentru a selecta locatia presetatd pentru postul care
urmeaza sa fie memorat. Apasati din nou butonul Mode/Store pentru a confirma si
a salva preselectia.

Nota: Tn modul " Stocare ", dacé nu este apésat niciun buton pentru o perioada de
timp, unitatea va iesi din modul " Stocare " si presetarea nu va fi salvata.

® BUTOANE SURSA DE INTRARE
(INTRARI DIGITALE D1,D2,D3 numai pentru AXR100)

Apasati butonul de sursa relevant pentru a selecta sursa de intrare dorita.

@ BUTOANE DE PRESETARE

Utilizat pentru modurile AM/FM. Butoanele de presetare sunt utilizate pentru a
selecta presetarile posturilor memorate de utilizator. Daca apasati o singura data
un buton de presetare, veti selecta una dintre primele 5 presetari, daca apasati si
mentineti apasat veti selecta ultimele 5 presetari. Aceste presetari sunt stocate
separat pentru fiecare banda de unde, adica exista 10 pentru FM si 10 pentru AM
apasati butonul FM/AM pentru a comuta intre benzi si seturile de 10 presetari.

Not: Tn plus faté de aceste 10 presetéri pe banda disponibile direct de la butoanele
de pe panoul frontal, alte 5 presetari (11-15) pe banda pot fi accesate folosind
butoanele Skip/Scan pentru a parcurge toate cele 15 presetari.

(7) AFISAJ

Utilizat pentru a afisa informatii cum ar fi sursa de intrare selectata, volumul
si nivelurile de ton/balans. Atunci cand este selectata intrarea tuner FM sau
AM, va fi afisata frecventa radio sau numele postului RDS.

Nota: La prima achizitie, ecranul va avea o peliculd de protectie deasupra.
Indepartati-o pentru a obtine un afisaj clar.

BUTONUL A/B PENTRU DIFUZOR

Butonul Speaker A/B comuta intre cele doua seturi de terminale pentru
difuzoare. Optiunile sunt numai difuzorul A, numai difuzorul B, difuzorul A si
B impreuna si ambele seturi de difuzoare dezactivate.

Nota: "Speaker off" este diferit de functia de dezactivare a sunetului,
deoarece iesirile Rec Out si Casti sunt inca activate.

(9) BUTON MENU

O singura apasare va selecta optiunea Bass. O a doua apasare va selecta
optiunea Treble, iar o a treia apdsare va selecta optiunea Balance. Atunci cand
este selectata una dintre aceste optiuni, controlul volumului va ajusta nivelul. Daca
nu apasati nimic pentru o perioada de timp, sursa va fi afisata si controlul volumului
va reveni la controlul nivelului de volum.

SENZOR INFRAROSU

Receptioneazd comenzile IR de la telecomanda furnizatd. Este necesard o
vizibilitate fara obstacole intre telecomanda si senzor.

(1) CONTROL VOLUM

Utilizati pentru a creste sau a reduce nivelul sunetului de la iesirile unitatii. Aceasta
controleaza nivelul de volum al difuzoarelor, Sub-out si al castilor. Nu afecteaza
nivelul iesirii "Rec Out". Controlul volumului va modifica, de asemenea, nivelul de
bas, de acut si de balans in optiunile de meniu.

(1 PRIZA DE INTRARE AUXILIARA

Aceasta intrare de sursa va permite sa conectati un dispozitiv audio portabil, cum
ar fi un MP3 player, direct in partea din fata a unitatii, utilizand un conector stereo
de 3,5 mm. Odata ce este conectatd, aceasta intrare este selectata automat.



CONTROL DE LA DISTANTA

AXR este furnizat cu o telecomanda care opereazad aceasta unitate si tunerul
incorporat. De asemenea, butoanele cu pictograme de culoare albastra pot opera
un CD player AX CD corespunzator.

Utilizati intotdeauna baterii alcaline.

@ BUTONUL DE PORNIRE

Comuta unitatea intre modul de asteptare si pornit.

W MuT

Dezactiveaza sunetul audio al unitatii. Apasati din nou pentru a anula functia.

CD (PICTOGRAME DE CULOARE ALBASTRA)

Numai pentru a utiliza playerele AXC. Pentru mai multe informatii, consultati
manualul de utilizare al AX CD.

DIFUZOR A/B

Comuta intre terminalele difuzoarelor selectate: numai difuzorul A, numai difuzorul
B, difuzorul A si B impreuna sau toate difuzoarele dezactivate.

STEREO/MONO

Utilizat numai atunci cand este selectat FM. Comuta intre iesirea FM stereo si
iesirea FM mono. Pentru semnale FM stereo cu o calitate redusa, selectarea mono
poate reduce de obicei zgomotul. Nota: Unele posturi FM sunt doar mono, iar
selectarea Stereo nu va avea niciun efect asupra acestora.

MOD

Utilizat pentru modul AM/FM. Apasati pentru a comuta modul de acordare intre
modurile Preset, Auto si Manual.

™ 2 VOLUM

Creste sau scade volumul unitatii. De asemenea, utilizat pentru a modifica setarile
de bas, Tnalte si balans atunci cand acestea sunt selectate.

l« » SKIP/SCANARE

Utilizat atunci cand este selectat FM sau AM.
n modul Presetare - Inainte sau fnapoi prin presetarile memorate de utilizator.

Tn modul Auto - Cauté postul anterior sau urmatorul post disponibil cu un semnal
puternic. In modul Manual - Regleaza frecventa in pasi, pentru o reglare fina.

MENIU

Comuta intre optiunile Bass, Treble si Balance. Utilizati butoanele de volum pentru
a modifica nivelul optiunii selectate.

BUTOANE DE PRESETARE (1/5, 2/6, 3/7, 4/8)

Utilizat atunci cand este selectat FM sau AM. Acestea selecteaza preselectiile de
posturi memorate de utilizator. Daca apasati o singura data un buton de presetare,
se va selecta una dintre primele 4 presetari, dacad apasati si mentineti apasat, se
vor selecta ultimele 4 presetari. Sunt disponibile 8 presetari direct de la
telecomanda, alte presetari pot fi selectate in modul Presetare, folosind butoanele
Skip/Scan.

BUTOANE DE SURSA
(D1, D2, D3, A1, A2, A3/Aux, Phono, 3 ,AM/FM)

Apasati butonul corespunzéator pentru a selecta sursa de muzica dorita.

@ |
®

G
AB / Mono

Presets

B

®
®
®

©
@ G

A3/Aux

AM/FM
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Conexiuni

DIFUZOARE

Verificati impedanta difuzoarelor dumneavoastra. Puteti utiliza modele cu o

impedanta de 8 Ohmi.

Terminalele de culoare rosie ale difuzorului sunt pozitive (+), iar cele negre sunt
negative (-). Asigurati-va ca polaritatea corecta este mentinuta la fiecare conector
de difuzoare, altfel sunetul poate deveni slab si " defazat", cu un bas redus.

FOLOSIREA CONEXIUNILOR
NEIZOLATE

Cu

CABLURI

Pregatiti cablurile difuzoarelor pentru conectare prin decuparea a aproximativ 10
mm (3/8") sau mai putin din izolatia exterioara. Mai mult de 10 mm poate provoca
un scurtcircuit. Rasuciti bine firele impreuna, astfel incat sa nu existe capete libere.
Desurubati terminalul difuzorului, introduceti cablul difuzorului, strangeti terminalul

si fixati cablul.

Nota: Toate conexiunile sunt realizate cu ajutorul unui cablu standard pentru

difuzoare.

CONEXIUNE DE BAZA

Diagrama de mai jos prezinta conexiunea de baza a aparatului dumneavoastra la

un CD player, un platan si o pereche de difuzoare.

FOLOSIND FISE BANANA

Va recomandam sa folositi fise tip banana cu unitatile noastre pentru a stabili o
conexiune sigura si pentru a va asigura ca nu exista fire libere care pot cauza
zgomot sau interferente nedorite.

Dupé ce ati dezizolat cablul si ati rasucit firele conform indicatiilor de mai sus,
conectati-le in siguranta la fisele tip banana, indepartati capacul de protectie de la
capatul terminalului difuzorului si impingeti fisa cat mai mult posibil fara a aplica o
forta excesiva.

I
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CONEXIUNI DIFUZOR B

Conexiunile difuzorului B de pe partea din spate a amplificatorului permit
utilizarea unui al doilea set de difuzoare (de exemplu, difuzoare amplasate intr- Nota: Cand folositi dous perechi de difuzoare, utilizati difuzoare cu o
© altd camerd). impedanta nominala de 8 ohmi fiecare.

Pentru utilizare pot fi selectate fie A sau B, fie atat A, cat si B.

Butonul difuzorului A/B de pe panoul frontal si de pe telecomanda permite
activarea si dezactivarea celor doua seturi de difuzoare. Consultati sectiunea
Panoul frontal sau telecomanda din acest manual pentru mai multe informatii
despre functionarea difuzorului A/B.

Speaker A
Main Room

AXR & A
e A
) 6‘
C )
\, - J
k_/__-"“‘l [ L—-—--'—j_é
L T 1 |
— 1
Speaker B
Room Two
CONEXIUNI BIFILARE Note:

Daca difuzoarele dvs. sunt echipate cu doua seturi de terminale, atunci este posibil
séa le conectati in configuratie bifilara. Cablarea bifilara trimite frecventele joase si
cele inalte prin cabluri de difuzoare separate, rezultand astfel un sunet mai clar si

—Difuzorul A si B trebuie sa fie ambele selectate pentru ca acest tip de
conexiune sa functioneze.

mai concentrat. < « . - I . o~ .
al concentrat —Indepartati legatura bifilard de pe bornele difuzoarelor inainte de
conectare. Consultati manualul difuzoarelor pentru mai multe

informatii.

Difuzor

Difuzor stanga

dreapta




CAMBRIDGE
AUDIO

Antene Instructiuni de utilizare

Dupa efectuarea oricaror conexiuni la unitate, activati AXR prin apasarea
butonului Power On de pe partea din fata a unitétii.

SELECTAREA SURSEI

Apasati butonul Source (Sursa) din partea frontalda a aparatului corespunzator
sursei dorite. Alternativ, puteti utiliza butonul corespunzétor de pe telecomanda.

BLUETOOTH

Pentru a conecta un dispozitiv Bluetooth la AXR.

FrRIFEIMG

1rPHING
L — F_Qk
=l
Nota: AXR este furnizat cu o antena temporara pentru utilizarea initiala. *
Pentru o utilizare permanent&, se recomanda cu precadere antene 1. Apasati butonul # /Phono de pe telecomanda. Pe ecran se va afisa mesajul
pentru exterior. ASOCIERE".

o o 2. Consultati instructiunile dispozitivului Bluetooth pentru a va conecta la AXR. Atunci
ANTENA BUCLA AM cand conexiunea a fost realizatd cu succes, pe ecran va aparea numele dispozitivului
Conectati fiecare capat al antenei cu o singura lungime la bornele antenei. Asezati dvs.
antena cat mai departe posibil de sistemul Vprincipval pentru a pfeveni ggom_otelg Pentru a adauga un alt dispozitiv Bluetooth, tineti apasat butonul */Phono pentru
nedorite si pentru a obtine o receptie optima. Dacé antena AM in bucla furnizata a deconecta conexiunea curenta si repetati pasul 2. AXR va stoca in memorie
nu ofera o receptie suficientd, poate fi necesara utilizarea unei antene AM pani la 8 dispozitive asociate.
exterioare.

< REGLAREA VOLUMULUI
ANTENA FM " . <

. . . . o . . Folositi butoanele Volum sus/jos de pe telecomanda sau butonul de control al
Conectati antena furnizata la priza FM de 75 ohmi. Intindeti si mutati cablul antenei volumului din partea frontala a unitétii dvs. pentru a modifica nivelul volumului.
pana cand obtineti cea mai buna receptie. Pentru o utilizare continua, va Nivelul nou selectat va fi indicat pentru scurt timp pe afisajul frontal.

recomandam sa folositi o antend FM de exterior de 75 ohm. ) . i )
Volumul este afisat in minus dB, unde 0dB este cel mai inalt nivel.

Un numar negativ din ce in ce mai mare indica faptul ca volumul este redus.

REGLAREA SETARILOR AUDIO

Reglajele pentru bas, inalte si balans pot fi efectuate dupa cum urmeaza:

1. Pentru a intra in meniul audio. Apasati fie butonul Menu (Meniu) de pe partea
frontala a aparatului, fie pe telecomanda.

2. Treceti prin setarile disponibile apasand butonul Menu (Meniu). Setarile
disponibile sunt, in ordine, Bass, Treble si Balance.

3. Cand doriti sa efectuati o ajustare pentru bas, Tnalte sau echilibru, rotiti pur si
simplu butonul de control al volumului sau utilizati butoanele de control al v
olumului de pe telecomanda.

it foef o “+

4. Pentru a iesi, asteptati cinci secunde, pana cand unitatea revine la modul normal.

REGLAREA S| ASCULTAREA TUNERULUI INCORPORAT

Selectati sursa Tuner folosind butonul FM/AM de pe partea frontalad a unitatii sau
direct prin apasarea butoanelor FM sau AM de pe telecomanda.

10



Apasarea repetata a butonului FM/AM din partea frontala a aparatului comuta intre
modurile FM si AM.

Nota: Pentru a facilita reglajul la prima utilizare, va recomandam sa setati AXR in
modul "Auto". Apasati butonul Mode/Store (Mod/Stocare) din partea frontald a
aparatului. Acest buton trece prin modurile Preset, Auto si Manual, in modurile
Preset, Auto si Manual.

AUTO

g
Cand a fost se = ula in jos prin

frecventele posturilor sau apasati butonul L pentru a derula Tn sus prin
frecventele posturilor.

Tunerul se va opri la primul semnal puternic pe care il gaseste. Pentru a trece la
un alt post, apasati din nou butonul #4 sau 4

SETAREA PRESETARILOR

Posturile de radio pot fi stocate in memoria de presetari pentru a fi usor de accesat.
Puteti stoca pana la 15 presetari pentru fiecare banda (de exemplu, 15 presetari
pentru banda AM plus 15 presetari pentru banda FM).

Reglati postul pe care doriti sa-I memorati si tineti apasat butonul Mode/Store din
partea frontald a aparatului. Afisajul de pe unitate va afisa intermitent urmatoarea
preselectie disponibila.

k] e =l
B0 ™~ | 1810
e oks LI T L

MIOCE JSTORE

=

Apasati din nou butonul Mode/Store pentru a stoca preselectia. Preselectia
disponibila va inceta sa mai lumineze intermitent pentru a indica faptul ca postul a
fost memorat.

Pentru a schimba numarul presetarii, pur si simplu apasati si mentineti apasat
butonul Mode/Store pentru a intra in modul de memorare, apoi selectati orice
numar de presetare dorit cu ajutorul tastelor ) si »', apoi apasati din nou butonul
Mode/Store pentru a salva optiunea.

Pentru a rechema o preselectie memorata, apasati pur si simplu numarul de pe
telecomanda care corespunde preselectiei. Fiecare dintre butoanele de presetare
poate selecta doua presetari. Pentru a selecta cea de-a doua presetare de pe
buton, apasati din nou butonul si acesta va trece la cea de-a doua presetare.

- Presetéri N

@ @

Pentru a incarca o preselectie memorata din partea frontala a unitatii, apasati pur
si simplu numarul de pe unitate sau de pe telecomanda care corespunde
preselectiei. Pentru a accesa a doua presetare reprezentatd de buton, trebuie sa
apasati si sa mentineti apasat butonul.

Nota: Puteti accesa numai presetarile memorate 1-8 de pe butoanele de presetare
de la distanta. Puteti accesa presetarile stocate 1-10 pe butoanele de presetare
de pe panoul frontal. Pentru a accesa toate presetarile, setati modul in modul
"Preset" cu ajutorul butonului "Mode" de pe telecomanda sau al butonului "Mode/
Store" de pe panoul frontal si utilizati butoanele M4 sau M Acest lucruva permite
accesul la toate cele 15 presetari memorate AM sau la cele 15 presetari memorate
FM.

RESETAREA PRESETARILOR

Pentru a sterge toate presetarile memorate atat pentru AM, cat si pentru FM,
apasati si mentineti apasate simultan butoanele 5/10 si Menu. Unitatea va afisa
"Reset" (Resetare). Reporniti unitatea prin oprirea si pornirea acesteia.

AXRS85
AXR100

SETARI TUNER

Este posibil s& modificati setarile de regiune ale tunerului pentru aceasta unitate.
Acest lucru poate fi necesar in cazul in care unitatea a fost mutata intr-o alta tara.

Sunt posibile doua setéri care stabilesc eliminarea corecta a si pasii de acordare
pentru America de Nord sau Europa/Restul lumii.

Nota: Schimbarea setarilor tunerului va sterge toate presetarile memorate. La
mutarea aparatului intr-o alta regiune, comutatorul de selectare a tensiunii trebuie
sa fie setat la tensiunea corecta de alimentare de la retea de catre un distribuitor
autorizat.

mE

%

Apasati si mentineti apasate simultan butoanele 4/9 si Menu. Afisajul va afisa
revizuirea software-ului si va fi urmat fie de o litera "CU", care reprezintd America

de Nord, fie de o litera "EU", care reprezinta Europa/Restul lumii. Reporniti
unitatea prin oprirea si pornirea acesteia.
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SPECIFICATII TEHNICE

AXR100
Putere de iesire

100 wati (in 8Q)

THD (neponderat)

<0.01% @ 1kHz, 80%

din puterea nominala
<0.15% 20Hz - 20kHz, 80%
din puterea nominala

Raspunsul in frecventa (-1dB)

5Hz - 50kHz

Raportul S/N (ref 1W)

>82dB (neponderat)

Impedante de intrare

47k ohmi

Factor de Amortizare a amplificatorului de putere ~ >50

Consumul de energie in regim de asteptare

<0.5W

Consumul maxim de energie

550w

Controale Bass/Treble

Etajare, amplificare / taiere finala

+/- 10dB @ 100Hz si 20kHz

lesire subwoofer

200Hz Al doilea ordin L+R

Nivelul urmeaza setarea volumului

Intrari digitale

PCM 16-24-bit
S/P DIF Co-axial 32-192kHz
TOSIlink Optical 32-192kHz

Dimensiuni 110 x 430 x 340mm
(4.3x16.9x13.4")

Greutate 8.1kg (17.8lbs)

Bluetooth: 5.0 SBC care accepta
A2DP/AVRCP

TUNERE

Benzi European

AM (522-1629kHz)
FM (87.5-108MHz)

us
AM (530-1710kHz)
FM (87.5-108MHz)

Intrari antena

FM 75 ohmi, coaxial.

AM 300 ohmi bucla cu fir/un
singur fir.

Semnalul la zgomot

60dB tipic (FM)

Distorsiune

<0.4% @ 1kHz 50kHz
deviatie (FM mono)
<0,6% @ 1kHz 50kHz
deviatie (FM stereo)
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AXR85

Putere de iesire

85 wati (in 8Q)

THD (neponderat)

<0.01% @ 1kHz, 80% din
puterea nominala

<0.15% 20Hz - 20kHz, 80%
din puterea nominala

Raspunsul Tn frecventa (-1dB)

5Hz - 50kHz

Raportul S/N (ref 1W)

>82dB (neponderat)

Impedante de intrare

47k ohmi

Amortizare a amplificatorului de putere >50

Consumul de energie in regim de asteptare <0.5W

Consumul maxim de energie

500W

Controale Bass/Treble

Etajare, amplificare / taiere finala

+/- 10dB @ 100Hz si 20kHz

lesire subwoofer

200Hz Al doilea ordin L+R

Nivelul urmeaza setarea volumului

Dimensiuni 110 x 430 x 340mm
(4.3x16.9x13.4")

Greutate 8.1kg (17.8lbs)

Bluetooth: 5.0 A2DP/AVRCP care
accepta SBC

TUNERE

Benzi European

AM (522-1629kHz)
FM (87.5-108MHz)

us
AM (530-1710kHz)
FM (87.5-108MHz)

Intrari antena

FM 75 ohmi, coaxial.
AM 300 ohmi bucla cu fir/

un singur fir.

Semnalul la zgomot

60dB tipic (FM)

Distorsiune

<0.4% @ 1kHz 50kHz
deviatie de (FM mono)
<0.6% @ 1kHz 50kHz
deviatie de (FM stereo)




Depanare

LIPSA CURENT

Verificati daca cablul de alimentare cu curent alternativ este conectat in siguranta.
Asigurati-va ca stecherul este introdus complet in priza de perete si ca este pornit.
Verificati siguranta din stecarul de retea sau din adaptor.

Verificati daca este pornita alimentarea in partea din fata a unitatii.

LIPSA SUNET

Verificati daca este selectata intrarea corecta.

Verificati daca difuzoarele sunt conectate corect.

Daca utilizati tunerul, verificati conexiunile antenei si daca este selectat un post disponibil.
Verificati daca unitatea nu este Tn modul mut.

Verificati daca configuratia Speaker A/B se potriveste cu difuzoarele dvs.

SUNETUL ESTE DISTORSIONAT

Verificati conexiunile si amplasarea antenelor.

Verificati conexiunile difuzoarelor.

EXISTA UN BAZAIT CARE VINE DE LA DIFUZOR

Asigurati-va ca toate conexiunile cablurilor sunt sigure, in special conexiunile de
masa/ecran pentru platane.

EXISTA ZGOMOT DE FOND S| INTERFERENTE
NEDORITE

Mutati aparatul departe de alte echipamente electrice care ar putea cauza
interferente.

Reorientati antena.

Asigurati-va ca toate conexiunile cablurilor sunt sigure, in special conexiunile de
masa/ecran pentru platane.

TELECOMANDA NU FUNC'[IONEAZA

Verificati daca bateriile nu sunt expirate.
Asigurati-va ca nimic nu blocheaza senzorul de la distanta.

PROTECTIE LA SUPRATEMPERATURA

Unitatea are o protectie impotriva supratemperaturii si a opririi. n cazul in care
unitatea este utilizatd continuu pentru o perioada lungd de timp si se
supraincalzeste, unitatea se va opri. Lisati unitatea " OPRITA" timp de 10 minute
pentru a se réci, apoi porniti-o pentru a continua sa ascultati.

In cazul in care problema persistd, inseamn& c& unitatea este suprasolicitata.
Reduceti nivelul volumului si asigurati-va ca unitatea se afla intr-o zona deschisa
si ventilata pentru a rezolva problema.

Utilizarea a doua perechi de difuzoare cu o putere mai mica de 8 ohmi poate cauza
supraincarcare si nu este recomandata.

Daca intdmpinati probleme cu produsul dumneavoastra, vizitati sectiunea de ajutor de pe pagina de internet la adresa

https://techsupport.cambridgeaudio.com

Pentru toate lucrarile de service, in garantie sau in afara acesteia, va rugam sa contactati distribuitorul dvs.

AXRS85
AXR100
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